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vad Ralph Mainwaring och hass
won hade att siga erbjod ingemting
av intresse, och mr. Thornton hade
blott ndgra ord att siga om sitt till-
rilliga sammantriffande med Hobson
Nu Aterstod blott dem kvinnliga delen
av slikten, och coromern sade
E u det knappt ér att vinla, att
damerna dro | tilifille meddela nigra
applysningar, som kunna bringa
{ saken, miste jag dock for for-
mens skull hora dven dem™

mer

Damerna framtridde nu,
efter den andra
nAgot, blott miss Carleton, som kom
utgjorde | detta fall ett undan

den ena

sint

Ingen av dem visste |

“Vad heter han ™

Hobson log liparigt. “Jag kinner
bosom under namnet Joha Caroll,
men om det &r hans verkliga pama vet
jag ¢). Han &r en sd excentrisk man
och mycket oberiknelig; man vet al-
drig riktigt var man har honom".

“Var finns han nu?”

Vittnet ryckte pd axlarna
jag ’nuvn aning om”

“Det har

“Hur linge stannade han hos er pid
hotellet ™

“Bara ett par timmar
det vAr affir var uppgjord, reste han,
och jag har sedan dess inte Atersett
konom”

tag. Hom berittade f{dljande

Klockan var ndra elva, d& jag 1|
sillskap med min kusin Edith Thorn~[
Vi kiinde oss |
inte trotta och sutto dirfér och pra- |

ton intridde | mitt rum

en stund. Min kusin limunade
inte forr &n vi horde hur mr.

som bor alldeles bredvid oss,
Vi sdgo dA

tade
B
Scott,

m

%om in pd sitt rum
kiockan och
kvart over tolv”

Mirkte ni, min froken, om mr
limnade sitt rum under
diirpd foljande halvtimmen?”

Scott

Jag vet alldeles bestdmt,
limnade sitt rum,
var uppe; jag gick till sings forst ni-
gra minuter fore ett. Anda till dess
och s4 linge jag var vaken horde jag
honom oavbrutet gA fram och tillbaka
i sitt rum”

att han

inte

Vid detta vittnesmai slog stimnin
gen genast om till mr. Scotts formén
MAnga vinliga blickar riktades nu
mot honom, men han gav icke akt pa
dem

De forsamlade borjade nu tro
Men coronern
Whitney,
allas synnerliga forvAning intrdd

Atf6ljd av en Mng och
ur vars likbleka ansikte

par morka Ogon oroligt

att
glor
och

yrhoret var slut

nu ett tecken At mr

le portvakten
1ager herre
ett spanande
sAgo sig omkring, under det han med
odmjuka bugningar gick fram till bor
det
Ar ni mr Hobson”

Richard frd

gade coronern

Ja, till er tjinst, min herre

ade mannen med ett smilande leende
h mjuk, instillsam rost
Om vi dro riktigt underriittade, si

med

det

iar ni varit | viss méin bekant

fen avlidne

mr. Mainwaring AT
A
Tla i viss min kan man nog sa
med betoning pa
som han upprepade
Jag skulle rent av “Kunna paAstd, att
kinde denne hedervirde man
in ndgon hir i landet”
Huru linge

Mainwaring?

ga svarade vittnet

de coronerns ord,

jag
battre
e mr
Det ér fulla tjugutre Ar sedan jag|
senast besdkte honom”

Men ni har under tiden korrespon
derat med honom?

Vittnet Adagalade
inte den minsta Overraskning

‘AjJa. Vi vixlade nfgra brev, medan
jag var { England; men sedan jag bo-
satte mig hiir, har jag inte skrivit gill
honom langre"”

Ni sade, att ni inte pd tjugutre Ar
besdkt mr. Mainwaring;
betyda sfA mycket, som att ni inte ta
vid honom pd denna tid, men ni
vil sett honom andA. Jag frigar
alltsd: Nir sAg nl honom senast?”

“S4 vitt jag kan minnas var det ni
gra gAnger pd gatan under de senaste
tvd eller tre

det skall vil

lat
har

veckorna™
Sig mr. Mainwaring er?”
‘Om han det gjorde,
inte kiint igen mig"”
Hir | huset motte
Nej

har han nog
ni honpom inte?”

Vill ni vara god beskriva den man,

pa |

funno att hon var em
den
!

s linge jag!

sva

ir det sedan ni triffa- |

vid denna friga :

| dérav
fekt.”

“Bar han mérka glasdgon ™
“Inte medan vi voro tillsammans”
“Foljdes ni At hit frin hotellet?”
"\«) Vi hade uppgjort att triffas
| hir.”
“Nér
nist ™’
| Ett
drag

skall ni triffa honom hér-

otiickt grin forvred Hobsons

| na mig

inte”

“Det uppgives, att ni flere gAnger
| under hot om vissa avsldjanden ut-
| pressat pédngar av mr. Mainwaring
Hur férhdller det sig dirmed?”

“Jag kan forstd, att det for var och
en, som tagit del av mr Mainwarings
privatkor-espondens, kan forefalla si,
men enligt lagens anda och mening
| kunna mina Atgirder inte betecknas
som utpressning. Innan mr. Mainwa-
'r.nx laimnade England, hade han for
en viss summa koépt min tystnad be-
triffande vissa av honom fordvade

handlingar Han holl inte sitt
och darfor skrev jag till

hotade att pd rittslig vig skaffa mig
min ritt, vilket skulle
haft vissa for honom obehagliga av-
slojanden till f6ljd Han har aldrig
till fullo betalt mig, och dock har jag
tegat Han gjorde ett 6gonblicks up-
pehdll, darpa tillade han

“Jag ensam kidnner denna
kan bevara den,
silja den”

“Var mr

Men nidr det kan bli,

ord,

naturligtvis

lAngsamt
hemlighet
! och men kan ocksd
Mainwaring gift?”

att
sigs vara ogift’

“Jag tror han i allmidnhet

an

“Har inte ett hemligt giftermal

agt
ram
Vittnet visade Ater sitt vedervirdiga
leende. “I fall far
med vad husets virdinna sagft;
vara i tilifdlle
Mainwarings hemligheter,
| vida jag inte fAr bra betalt”
Dirmed avshutade coronern forhé
ret och drog sig med sina bisittare till
| baka till ett angrdnsande
rlaggning
“Hor pA”, sade mr Sutherland skrat
| tande till sin klient, “denne mr Hob
| son var mig en fiffig herre. Hal som
{en Al slingrade han sig frAn de vikti-
| gaste frdgorna Ingenting av vikt
kunde man f4 ur honom. Vore vi hiin
visade endast till hans uttalanden, da
stode er sak pA ytterst svaga fotter
Tacka Gud att ni fitt tag i de bevis ni
overlimnat till mig. Med dem &ro vi

det et ni noja er
jag an
att hir yp

sa

ser mig inte

pa mr

rum i och

for ove

hjdlp.”

“Men Ralph Mainwaring
nog inte sd litt dvertygas”

“Jag tror nog sd ocksdA. Och vi ma-
ste vara beredda pA ett envist mot.
stAnd, men det gor ingenting, vi ha ju
grovt artilleri att kora fram med,
kunna vi

later sig

och
vinta den bista ef-

PA ndgot avstind frAn dem stod mr
Whitney och samtalade ivrigt med de
engelska herrarna

“Ni har alldeles ritt"”
pA en forut
nesmilen

, svarade han
gjord anmirkning, “vitt-

som var hir | forrgAr kvill | ert mll-l
skap.”

men {r‘tun-!
Vad han har for {argf
pd hir och 6gon och s& vidare,
inte gett akt pA."”

Han @r
och ser bra ut

av min lingd,

har jag ‘

togo en ganska allvarlig
vindning f6r honom, men jag har al-
drig p4 allvar trott, att Scott haft nd
got att gora med den hir saken. Vad
skulle han ha haft fér bevekelse-

grund? Anda frdn borjan har hans

;fnrhhllamlv till mr Mainwaring varit

Forblindande

fer —
Ni kan ej uthiirda det — Ni

Huvudviirk!

Linga timmar nervspinning, stindig oro, begriinsad atmos- | ¢5rs1a5”

behdver vila.

Och medan Ni vilar, lit Chamberlain’s Tablets, milda sikra, |
Toniskt laxativ, ruska upp levern, milt rinsa magen och astadkom-
ma en naturlig och hillsosam verksamhet hos tarmarne.

Tag en i kviill — och medan

Ni sover och vilar, vinner Ni till- |

baka villbehivlig styrka och nerveniirgi.

Enkelt nog, iir det inte?
dr naturens varning.

Forsumma det icke — Huvudviirk

Begiir hos Er apotekare Chamberiain's Tablets, 25c, eller f§ dem

genom posten frin F. DOJACEK

, 850 Main Street, Winnipeg, Man.

CROUP

“Jag tror icke det finns en mera angslig tid fér forédldrar, in

den, di deras barn ha croup. Sa

vida de icke dro forberedda med |

Chamberlains Croup Remedy, maste de viinta pd doktorn och lyss-

na till den kviivande, metalliska
lille kippar efter andan!

falsk slemhinna i struphuvudet,

bort kan ej lindring erhillas och den spasomadiska kviviingen

fortfar. Giv Chamberlains Coug
jande doser.
avligsna den genom att spy.

hostan samt askéda, huru deras

och intill dess att denna drives |

h Remedy i titt pd varandra f6l-

Det lossar denna slemhinna och kommer barnet att

Chamberlain’s Cough Remedy

upptritt hindrar det anfallet-
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det alira bilsta; och Semne skinkte ho-
nom sitt fulla fértroende™.
“NA, for min del”, instimde Thorn- |

ton, “glider jag mig hjirtligt At den
vindning saken tagit. Jag har alltid
tyckt om den unge mannen”

“Men inte jag”, InfSil Ralph vresigt. |

het med honom, men jag siger | alla
fall, att det dr nedrigt att si taga he-

glorde. Ni md siga vad ni vill, ett s&-
dant bakdantande kan inte ha sin
grund annat in ! personligt hat”
Thornton sig pd sin kusin med halv-
slutna 6gon. “Nind Ralph, vi fA vil

{
Straxt efter

honom och |

starka, dven utan den dir gynnarens

lov att vara drliga. Hughs dskdd-
!nlnxuuu ha vi vil aldrig hAllit si
| mycket pd. Som man biddar, far
;man ligga; det var nog inte alldeles
iulnn skil som han limnade Eng-
{land.”

| *“Jag forstdr inte, William, hur du
| kan tala sd”, brusade Ralph upp. “Jag
{ har ju indA — —"

{ Coronern och rattskommissarien
lllerlnlradde nu och avbriéto samtalet
Resultatet av f{orhéret sammanfatta-
Ed»s av coronern silunda:

{ *“Rattskommissarien har funnit,
{ mr. Hugh Mainwaring ljutit doden ge-
| nom ett revolverskott, aviossat av
okdnd hand”

“Formodligen inte férr én hnnf
| har nAgra affirsmeddelanden attlim-
vet jag

1X. Bakom kulisserna.

Under livligt samsprikande avligs-
| nade sig nu alla, som varit nirvaran-
de vid forhoret

Blott Scott blev stiende kvar
| vid ett av de stora fonstren i hallen,
| torsjunken { djupa tankar.
tanke, som kastats pA honom, hade
visserligen | huvudsak hidvts genom
miss Carletons, vittnesmil, men han
visste, att denna misstanke i och med
avslojandet av den hemlighet, p& vil-
ken han bar, skulle komma tillbaka,
forstirkt genom personligt hat.  Vis-
serligen beredde honom denna om-
standighet icke négon vidare sorg
men han méste alltid rikna med den

Ljudet av steg, som ndrmade sig,
vickte ur hans tankar; han
vinde sig om och sdg framfor sig mr
Whitney

“Ah, Scott, det var just er jag
sokte. Jag var rddd, att ni hade med
de agdra begivit er till staden Jag
ni allt efter-
som sakerna hir gestalta sig skul
vilja stanna har nidrmaste da-
garna eller veckorna Mr. Ralph
Mainwaring har antagit mig till sitt
ombud i arvsangeligenheten, och da
nu testamentet ar forstort, torde man
att vidlyftiga svarigheter,
vilkas Overvinnande krdver ldng tid
Ni vet bdst besk avlidnes
privata call

bli Om ni vill

mr

Den_ miss-

honom

mr

tinkte frAga er, om

le de

ha forutse
ed om den
och er ndrvaro s
lattnad
stanna och hjilpa oss

papper,
oss till stor
skulle ni gora
gjdlva saken en stor tjanst och dartill
forviirva er vAr synnerliga
het”

Scott hade

tacksaq-

sokt

pa
erbjudandet kom honom dar-
Han lit dock
svarade helt

redan fgr sig sjilv
efter en foreviandning att
Oakhill;
for mye

stanna

ket vil till pass
ingenting mirka,
likgiltigt

“Ja visst,

utan

mr. Whitney, kan jag va
ra er till ndgom nytta, vill jag girna
stanna négra dagar hér.”

“Gott. Hur linge det kan komma
att ricka, liter gig inte bestimmas;
jag fruktar nimligen att vi komma att
fA en hird dust”

“Ni menar med mrs. La Grapge.”

“Ja Enligt min Asikt har
visserligen inte nAgra som helst ritts-
| liga anspridk, men vi kunna nog inte
sd Jitt bli av med henne, i synnerhet
d4 hon har den dér lagvringaren Hob-
son vid sin sida”

“Ni véntar alltsA obetingat att vin-
na processen?”
| “Alldeles sikert. Den saken tviviar
jag inte pA. Ralph Mainwaring kom-
mer | besittning av arvet, han eller
hans Nu nirmast mlste vi 4
| domstolen att erkdinna de i det for-
storda
melserna

son

Lyckas det inte, s& kom-
| mer arvet naturligtvis att delas mel-
lan Ralph Mainwaring och hans yngre
ogifte broder. PA det viset kommer
i alla fall det hela att tillfalla den ar
vinge, i testamentet avsigs,
nidmligen Hugh Mainwaring.”
| “Ség mig, mr. Whitney, vad anser
ni om mrs La Granges historia om det
hemliga giftermilet?”

Juristen skakade pd huvudet
ar rena humbugen!

gom

“Det
Hon var aldrig
lagligt gift med Mainwaring men
, tillade han tvekande, “for er
kan jag sdga det, Walter ar verkligen
| hans son. Mainwaring har en ging si
| gott som erkint det for mig. Emeller-
tid &r jag Overtygad, att detta inte var
:den enda grunden till den makt, som
denna kvinna hade Gver honom. Vad
det egentligen kan ha varit,
| jag aldrig lyckats fA reda pé.

det har

det,
breven,

| mare
| d&r

om som forekommer i de
som ni omnamnde, och
som dven Hobson syftade pA?”

B i

| Juristen
mannen
nan

sdg skarpt pA den unge
“Ni kiinde till det redan in-
dessa brev kommo under edra
ogon?
“Ja.*
“Na
ni, mr

anse

jag kunde tinka mig det

Scott, jag skulle vara bdjd att

medhjilpare, om jag inte av
forhAllande i denna sak kommit
den Overtygelsen, att ni vet mer
mr. Mainwarings foregdenden in
ni hittills sagt™

Om mr. Whitney med denna indi-
rekta friga hoppats att locka nigot

ert

om

! ur den unge mannen, sdg han sig full-
dr ett absolut sikert och visst medel mot Croup, och om det gives komligt besviken
sd snart barnet blir hest, eller t. 0. m. sedan den croupiga hostan formis

Till salu hos :

Scott kunde icke
att Overge sin reserverade
hilining, han tycktes biott uppmirk-

der och dra av en déd maa, som han | !
hade forsiggitt med honom. Ett sd-|

{
att

hon |

testamentet upptagna bestim- |

Men |
| sig mig, mr. Scott, vet ni ndgot nir-|

Vet |
hela historien for ett grovt svin-!

delférsdok av denna d@ventyrerska och |
Ni kiinner till, att den stora faran av Croup ir bildandet av | epnes

samt lyssua tfil vad juristen Lade att
oli“ Denne fortfor dirfor.

“Vad som su d&n mA bhava kommit
till er kiinnedom, och wad i 2 md'
veta om den dbdes fOGrflutna, si tror|

| jag att det skall ligga i ert eget in-|

| tresse att behilla det fr er sjiiv”.

“1 detta fall kan ju alit ba sin riktig- | Scott, som dittills stitt med ansik- |

tet vind mot fonstret och halvt drom-
mande hort pd, vinde sig nu piétsligt
mot juristen. En miirkbar férindring

dant uttryck hade mr. Whitney aldrig

forut sett i detta ansikte, som nu med |

lens forefoll honom sd mirkvirdigt
bekant. Det tycktes honom inte ling-
re vara mr Mainwarings sekreterare,
som - stod framfér honom och med |
kallt han i blick och ton sade:

“Jag ir er mycket forbunden for det
rdd, ni givit mig, men jag tror mig |
sjilv bdst veta vad som ligger i mitt |
intresse Det forefaller mig for ov-
rigt som ni skulle f& fullt upp att gora
vmed att taga hand om mr Ralph Main-
warings intressen”.

Utan att invinta ndgot svar gick han
stolt genom verandadorren ut i det
fria

Whitney stod dir ett 6gonblick som
forstenad. Med en forvinad blick ef-
den bortgAende mumlade han:
“Verkligen! En sidan oforskdmdhet!
Och en sAdan blick sedan! Var |
all viirlden har jag sett den forut? Jag |
minsann, att Ralph Mainwaring

inte gissat sd oritt, dd& han tror att

den dir manniskan dr nigot annat an
han ser ut att vara.’
| Nigot liknande tidnkte ocksd mr.

Merrick. Han kom just fram till den |

stora hallens dorr di Scott fillde de
sista orden. Under det han gick trap-

pan uppfor till biblioteket, sade han
till sig sjdlv: “Ja, den dir Whitney ar
nog en klok karl, men den unge man-
nen ar honom Overldgsen och kommer
nog att ge honom mangen hard not
att knidcka. Jag anar, kom
mer att framtrida med vad han vet
da

ter

j tror

att han

minst
(Forts.)

KAN MAN FABRICERA
GULD?

Alkemisternas
sten

vid en tidpunkt, de andra
ana det”

“de
, om att kunna omvandla grund
forut
decenniernas

drom om vises

dmnena i varandra, som redan

genom de tvdA senaste

underbara landvinningar inom kemien '™

synts rycka fram frin fantasiens fata
morgana till verklighetens fast
har i de:

a mark,
sa dagar
som be

rattas, tag.t ett nytt stort steg

p4 den vagen
skal

lyckas att

fornimsta mal, att gora guld

ot lamnas osagt

ma dar

for att icke nim
ske och kostnader
an det

att om s skulle

na stidlla sig lagre nuvarande

gittet att inna den
sd skulle guldet darmed
rangplats som vardemaétare

utv adla
mista
och bli en
vara som alla andra
rar att de vetenskapliga upptickternas
kan ska

pA viarden som Overgld vad alkemister

slagruta pd dessa marker
na och deras gynnare

Det

dromde om
nu betraktas
Atminstone
att de forut
bestAndsdelar i ett ‘kemiskt
grunddmne ansedda atomerna icke
som namnet sdger dro en odelbar
enhet, utan | stdllet ett helt
stem” i det odndliga lilla. En atom
jirn, guld eller annat grundidmne be-
| star, enligt den .nyn hypotesgn, av en

redan
eller
hypotes,

kan som

fastslaget, som en

plausibel som

minsta

‘solsy-

ricitet,
stighet
laddade
lan t

kring vilken med oerhord ha-
rotera odndligt smi negativt
“elektroner.” Skillnaden mel-
ex. en jirnatom och en guld-
atom bestdr endast i det olika antalet
elektroner, till
Om elektronernas litenhet
gora sig ett begrepp, d4 man hor att
de berdknas till miljarddelar ett
miljondels milligram, vtterligare delat
med en miljard

Niér en atom innehdller ett
stort antal
med radium,

som hora

kan man

av

mycket
elektroner, som fallet ér
av obekant grund fridn centralkirnans
attraktion, pA samma gAng som oédnd-
ligt smé& positivt laddade
ockséa sig . fran
Dessa “atomexplosioner”
De

l6sgora densamma
kan man kon-
statera hos radium negativa elekt-
ronerna bilda de s. k. beta-strdlarna,
medan de positiva partiklarna kallas
alfa-strdlar. Man vet att radium sjilv

utvecklar sig ur ett annat grundiamne,

uran, vilket forvandlas till radium ef.
ter att atomen utslungat tre av dessa
minimala prejektiler. Efter fem nya
explosioner Overgdr radium till bly

Dessa mirkvardiga forvandlingar
utgdra ju i och for sig ett

ett annat.
och héllet

Men hittills ha de
varit naturens

helt

eget verk

om man far tro vad |

Huruvida det diremot |
uppnd alkemisternas | {

metallen,
sin |

Vilket icke hind- |

centralkirna, laddad med positiv elekt- |

desamma. |

losryckes en del av dem |

partiklar |

bevis for |
att ett grundimne kan forvandlas till |

‘Magjukdomar far-
' orsakas av acidity

| Omtalar sikert, snabbt botande aw
acidity-indigestion

R k. magsjukdomar, shsom indigestion,
| gas, surhet, magvirk och ofirmigs att de
bila f8da ire troligem i nie fall av tie en
dast bevis pl att ster ndring av acid
lu»r rum | magen, firorsakande bilduing av
g och acid indigestion
{ Gas stvidgar magen
| spinsande, brinnande kinala, ibland kind
der mamn halsbrines. medgn aciden
irritersr och inflammersr de delikats hin
{ son i magen Det beror uteslutande pd
| f6r mycken l'Ml‘nl‘ av ackd
For att stoppa eller férebyggs deans e
surning av fideinnehdlict | magen och men
I'n?uarl aciden och gors den shadelds, ir!
tesked bisurated magnesis ett gott och
‘r”rk'u! korrektiv av acidmage cch bir ta
]u- i et kvarts glas av wvatten, varmt eller
Kallt, efter mAltid efler nir gas, surbet elies |
eller acid fornimmes Detta ghr magen m'
| och meutraliserar acides pd nigra  minster |
l oeh #r fullkomiigt oskadligt och billigt uu
’ anvanda

ock firersakar fult

Eit antiscid som bisursted magnesia, som |

| kan erhlllas pd alla apotek antingen i pulvrrz
sitter magen i stind awr

utan wrtificiellt bistdnd Magnesia |

| kommer i flere former, sd var forvissad om |
att efterfrigas och tags endast Bisarated |
Magnesia, som &r speciellt berety for dessa |
sndamil {

Ruthenian Booksellers & Publishing|
| Co., Ltd.. 850 Main St, Winnipeg. |

|
{
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‘t iskt 168t problemet om grundimnenas |
\(urvandnng i varandra !
|
-

DA finns det ju ingenting som hind
Atminstone i teorien
trin att gora guld. Vad behdvs dar
1!1“’ Jo, man .behéver “bdara”  frin
| vismuatomen losrycka tvd av dess
| alfapartiklar eller frin blyatomen tvd
) alfapartiklar och en betapartikel, siga |
| de lirde. Det blir dock kanske kin-|
'kigl nog, och dnnu mer tvivelaktigt
ir om en sddan metod att framstilla
guld skulle stilla sig ekomomisk. Sa|
att i bridrasket behéver man nog ej !
befara n#gon guldets detronisering
med dess vittgdende nationalekouomi-
ska foljder

088

| rar

Men drommen om “de vises stemn™
har i alla fall pd sdtt och vis fatt ut-
sikter att forverkligas

Sma Tom*ebenttelser.

to jag och mina syskon lyssnande pa
de underliga historier,
mor beridttade for oss. Hon sade,
hon hirt tomtar somliga natter

som var far-

Jag vill berdtta en del av
storier. En av dem lyder sdlunda
En
Vack

myc¢

kvidll sade min gubbe till mig

mig i ty

ket trott

morgon kl. 5, jag
och vaknar kanske

ar
av mig sjilv

follo bAda i djup somn

fem pA4 morgonen och hade
Men plotsligt horde
att nagon ropade
“Maja, Maja
{ Jag vaknade
tigt
fem

Annu
cke vaknat jag,
i orat pA mig si har
klockan fem!
B¢ rik
klockan var négra minuter over
Min farmor trodde fullt och fast
att det var en tomtegubbe
orat pd henne

Hon berittade ocksa,

var det nagra flickor

ar over

nast, och mycket

som ropat |

att kvall
som varit i hen

en

nes hem och dansat
| gatt, fortfor
golvet,

likval
var tomtarna,

det att stampa |

och det sade

hon

En annan berittelse lyder sd hir
“PA den tid, dA jag var piga i S

| hade jag mycket att gora. Forst mjol-
| ka tio kor, s4 skulle jag ge korna, fi
ren, och sd hade
| jag allt som skulle goras inne pA min
i]u(t En kvill nir jag kom in frin la
| gArn, trétt och utsliten, méaste jag gé
}n(-h laggd mig utan att forst som van-
1li|zt ha diskat den stora kvillsdisken
| Men nédr jag vaknade om morgonen,
| var likviill hela disken diskad: Vem
| har gjort detta? frAgade jag mig

{ Nir kvillen kom, beslot jag att Ater
| lata disken stdA kvar. Jag gick dirpad
| tinl men det var omdojligt for
| mig att somna

grisarna och honsen,

sings,

Jag hade icke legat linge fOrrdn jag
! horde ndgon taga i dorridset. Och in
{ genom dérren kommer en liten tomte,
han gir strax fram och borjar diska
| Snart han gjort allt i ordning
Darpa gir ban fram till min sédng och
P4 mig Déarpa

har

| ser
sig.
Jag hade Jag

avliigsnade han

hela tiden legat tyst

|
Under de lAnga vinterkvillarna sut I
V
|
4

att |
|

dessa hi- |

inte |
Vi gingo strax direfter till sdngs och

Klockan slog |

vi |

. ]
Nir dessa hade |

— uppfyller det lofte, som beror yttersta grinsen av
uppfriskande.
Avkylande, behagligt och halsosamt.
aratal av populir uppskattning.
Begir det ikta genom fulla namnet
tillnamn uppmuntra substitut
THE COCA-COLA CO.
WINNIPEG, MAN.
Made in Canada

Order a case from your dealer.

Bevisat genom

\RA:. att han hade mycket trasiga kld
der och darfor att skaffa ho-
nom nya, vilket jag ocksd gjorde. En
kvall jag fram de nya kladerna
och gick darefter och lade mig. Det
{ dréjde icke lange, forrén tomten kom.
Han tittade forst pA de nya kliderna,
sedan satte han dem pa sig. Diérefter !
‘srrr:k han sig med hdnderna over ma-
| gen och sade: ‘Grann tomte diskar al- |
| drig mera’. Sedan gick han,
| sag honom inte mera.”

beslit

lade

och jag |

|
En tolvdring. |

Vi Betala Goda Loéner

til mén och kvinnor, under det de ldra sig barberaryrket. Blott
nagra fa veckor fordras for att lira sig; goda platser viinta med
$25 upp till $50 per vecka efter det Ni lirt, eller ock skola vi starta
Er i Er egen affir. Hundragals svenska min ha lart barberar-
yrket i vara colleges och ha sina egna barberstugor och pool-
rum. Arbeta inte hart hela Ert liv, lir barberaryrket och starta
i Er egen affér.
Besok oss eller skriv efter fri katalog.
HEMPHILL TRADE SCHOOL LIMITED

Huvudkontor: 626 Main St., Winnipeg.
(Nist intill Starland teater).

Barberarcollege: 220 Pacific Avenue, Winnipeg.
Brancher i Regina, Saskatoon ,Edmonton och Calgary.

O

“LIFVETS HEMLICHETER”

a1

Boken
mar, homu » ‘vndot dcxu fol.d«
ar 1501 grad mtn-n

som ba lust till att Jira kiinna sig siblfve, skulle skrifva ofter
et lar af N. R Co's b da bok

fsmm.do och hur man hcl:n.‘mu.:.::.

nsander sin adress till den

ey -
en hvu

dir mianniskan blott stitt som iaktta- |

gare,
ting till

men icke kunnat

eller frAn. Vetenskapsmin-

nen ha hittills icke kdnt nigot medel |
vare sig pdskynda eller fordrija |

att
denna omvandlingsprocess. Hir ar det
|nu som Rutherfords senaste experi-
men kunna anses bilda epok. Det var
Rutherford

diumundersdkningar — som f6rst upp-
| stdllde den s. k. desintegrationsteori-
en d v att ett kemiskt grundim-
ne kap forvandlas till ett annat. Nu
‘s’agvs han sjidlv ha limnat det positi-
| va, praktiska beviset for sin teori. For
att Astadkomma “atomexplosioner” i
en kropp. har han utsatt den for det
kraftigaste bombardemang som kan
tankas, nimligen av radiums alfa-stra-
lar, vilka ha en hastighet som upp-
skattas till mellan 1,20 till 1/10 av
d v 15,000 till 30,000 kilo-
i sekunden. Genom att bom
bardera kvive med dessa strilar, skall
Rutherford ha lyckats f6rvandla
kvivgas till vitgas och siledes prak-

s

ljusets,
meter

a

gora ndgon-|

inom parentes Nobel |
| pristagare | kemi &r 1908 f6r sina ra-!

ser.

Att giva Eder de bista
bésta fabriker i Canada till de mest resonabla pri-
Giv oss nigra f4 minuter av eder tid, d4 ni

ar nere 1 staden.

OVER-LAND HOUSE FURNISHING CO.

580 MAIN STREET, HORNET AV ALEXANDER AVE.

BEREDDA

mobler, tillverkade av de
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